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Esperanto kaj internacia sindikata movado

Nova hungara iniciato

Budapefto (pp)"Hungara Vivo" kaj la hungarlingva "Eszperantd
agazin® petis intervjuon de S&ndor GhAsphr, membro de la Poli-
tika Komitato de la Hungara Socialisma Laborista Partio, &ef-
sekretario de la Landa Konsilio de la Sindikatoj kaj gvidanta
persono en la internacia sindikata movado pri la demando, kiel
la internacia sindikata movado povus utiligi la internacian
lingvon.

La ampleksa kaj pozitiva intervjuo estas publikigita en Esperanto
en numero 5 de "Hungara Vivo" kaj hungarlingve en numero 9 de
"Eszperantd Magazin'".

Jen kelka] citajoj el la respondoj de Shndor Ghspér:

"Lall mia opinio Esperanto povus havi signifan rolon en la pli
bona konigo de la vivo kaj sindikata movado de la diverslingvaj
laboristoj. (i povus grave helpi en tio, ke lalingvoproblemo estu
malpli embarasa kaj fine estu solvita. Ci tio 2iamaniere estas
intereso de 8iuj sindikatoj de la mondo, pri kia-ajn-landa sindi-
kata movado temas."

"Pial ni estas pretaj kunlabori kun tiuj sindikatoj, lal kiuj
Esperanto plifaciligus la interproksimigon, interkomprenifon de
la diverslingvaj sindikatoj kaj sindikatanoj.”

Séndor GAspAr deklaris sin preta sur la internaciaj forumoj de
la sindikatoj proponi la pridiskutadon de tiu grava problemo

kaj eventuale ankafl fari rezolucion por la disvastigo de Espe-
ranto inter la sindikatanoj-laboristoj. Je la demando, &u la
hungara Landa Konsilio de Sindikatoj sin turnus al la Sindikata
Mondligo kun la propono ke oni metu al tagordo &i tiun gravan
internaciistan demandon, &efsekretario GAsphr respondis: "Jes.
i pensas, ke la hungara] sindikatoj, en konvena tempo, esprimus
de la Sindikata Mondligo, ke ili rigardas Esperanton kiel utilan
lingvan helpon por reciproka interkonifo, por inter8anfo de sper-
toJ, por interproksimifo, por evoluigo de la interrilatoj."

Li ankafl 3ojus, se la Mondligo de Sindikatoj povus pri 2i sukcese
intertrakti kun la Internacia Ligo de Liberaj Sindikatoj. Laf-
vorte 1i diris: "Precipe pro tio, ke la sindikatestroj en la ka-
pitalismaj landoj pli kaj pli trovas necese krei interrilatojn
ankafl kun la sindikatoj de la socialismaj landoj."

Tamen S&ndor GAsphr opinias, ke estus oportune, se antaflle UEA
povus iniciati &e la internaciaj sindikataj centroj, ke ili oku-
pigu pri Esperanto. "Kaj poste ni, hungara]j sindikatoj, pritrak-
tinte la aferon ankall kun la sindikatorganizajoj de aliaj landoj,
povus akceli la sukceson de la iniciato," aldonis la sindikata
éefsekretario.

Hungara Esperanto-Asocio jam informis la prezidanton de UEA, D-ro
Tonkin, pri tiu iniciato, kaj supozeble la estraro de UEA baldafl
traktos 8in. En cirkulero Hungara Esperanto-Asocie ankafl informis
la landajn asociojm kaj petis popularigi la intervjuon kaj landi
similan iniciaton en la koncernaj landoj.
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Minaco al Londona Esperanto-Klubo

Tondono (pp). La kunvenejo de la fama Londona Esperanto-Klubo,
Tome Fred Tallant Hall, 153 Drummond Street, Euston, London NW1 2FB,
estas minacata fare de la lokaj instancoj por fari spacon por re-
konstruoe.

Anoj de la klubo timas, ke se tiu plano efektivifos la klubo ne
ricevos similan kunvenejon por la sama kosto. Tiu povus signifi
velkifon de la klubo pro kost-plialtiBoj. La Londona Klubo fari-
gis centro de Esperanto kiun vizitas multaj esperantistoj el &iuj
mondpartoj &iujare, kaj tiun centron oni ne deziras perdi. Pro tio
anoj de la klubo skribas al la lokaj instancoj por esprimi sian
esperon ke la instancoj rekonsideru la planon.

Por ke la klubo povu dallri skribu vian opinion al
§-ro B. H. Wilson, C.B.E., Town Clerk (Urbsekretario),
The Town Hall, London Borough of Camden,
Euston Road, London NW1 2RU, Britio.
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Internaciaj feriaj kursoj en novaj manoj

Helsingoro (pp) S-ro L. Friis, Aabyhgj, la multjara gvidanto de
a internaciaj feriaj kursoj de Helsingoro, informas:

"Post 43-jara aranfado kaj gvidado de la internaciaj feriaj Es-
peranto-kursoj de Helsingoro, ni sentis, ke nun venis la tempo
por retiri nin de tiu laboro.

Tial ni transdonis la arangon al komitato de kelkaj anoj de la
Esperanto-klubo de Helsingoro kaj de la najbara klubo de Helsing-
borg. i

La prezidanto de la komitato estas s-ro Gosta Persson, Helsing-
borg, la kasisto s-ino Inga Magnusson, Helsingborg, kaj la Zene-
rala sekretario s-ino Eva Lankilde, Helsingoro.

Ni sincere Zojas, ke tiel fervoraj kaj lertaj samideanoj kiel ili
transprenos la laboron. $iujn korespondajojn kaj petojn pri kurs-
programo bonvolu sendi al

S-ino Eva Langkilde, Ingemannsvej 18
DK-3000 Helsingdr, Danlando L

Aldonindas, ke la venontaj feriaj kursoj okazos tuj antafl la UK
en Kopenhago de la 20 - 26 jul 1975.
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Cu nova Esperanto-strato?

Bad Hersfeld (pp) D-ro Kurt Goerke, estro de la Esperanto-Grupo’
ad Hersfeld, per letero de la 13a de novembro 1974 petis la ma-
gistraton de la urbo Bad Hersfeld eknomi unu el la novaj log-
stratoj "Esperanto-strato". La Esperanto-Grupo Bad Hersfeld &i-
jare farigas 25jara.

Zamenhof-festoj

Mannheim: La Esperanto-amikoj de Mannheim-Ludwigshafen kunvenos
okaze de la naskiftago de d-ro Zamenhof kaj de la tago de la Es-
peranto-libro, la 14an de decembro 1974, je la 15a horo &e Carl-
Duisberg-Gesellschaft, Mannheim, Tattersallstr. 39. Gastoj bonvenaj!

Homburg/Saar: Sarlanda Esperanto-Ligo invitas al Zamenhof-festo en
omburg, Jugendherberge Homburg-Sanddorf, la 15an de decembro 1974,

komencifo je la 10a horo. El la programo: La rolo de la libro en
la historio de Esperanto (Giinther Becker); la verko de Zamenhof
(Reinhard Haupenthal).

Hamburg: La Zamenhof-festo okazos vendredon, la 13an de decembro
TUS-Heim, Hamburg 26, Von Graffenstr. 10, je la 19,30 horo.
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Esperanto en la radio (pp)

Varsovio: Kiel ni jam informis antalle, Pola Radio eldonis sian
programfolion por la periodo XI 1974 - V 1975. El tiu informilo
ni citas:

"Nia Esperanto-Redakcio, Redakcio de la Pola Radio por Ekster-
lando, havas jam malantal §i la 15-jaran periodon de la ekzistado.
¢i estas periodo tiom sufica, ke la Geeston de Esperanto en la
radiofonio oni povu opinii fenomeno firma, ekzamenita kaj tute

ne efemera. .

En tiu &i sama, tuta periodo niaj dissendoj trovis sufice grandan
afiditorion, kio cetere estas kondiéo fundamenta ne nur por la ek-
zistedo mem, sed ankall por la evoluo de tiaspeca entrepreno. Kiel
ni orientifas, sufilan nombron da radioalskultantoj (por sia ekzi-
stado) havas ankafl la aliaj radiofonioj emisiantaj disafidigojn all
anguletojn en la internacia lingvo.

Tamen Pola Radio por Eksterlando , kiel decas al la patrujo de L.
Zamenhof, legitimas sin per la plej granda nombro da emisiataj
horoj semajneesecees

Pola Radio &iutage elsendas &iutage tri programojn:

06,00 horo sur ondolongoj 41 m (7270 kc/s), 49 m (6135 + 5995 kc/s)
200 m (1502 ko/s}

16,30 horo sur ondolongoj 31 m §9675 ke/8),(9540 ke/s)
41 m (7145 ke/s)

22,30 horo sur ondolongoj 49 m (6135 ke/s), (5995 kc/s)
200 mw (1502 ko/s)

La programfolion oni povas ricevi senpage de Radio Varsovio,
Esperanto-Redakcio, P.0.B. 46, PL-00-950 Varsovio 1.

Berno: Ges-roj Gacond malfermis la 3i-jaran leterkeston, lafl kiu

oni eksciis, ke la Svisa Esperanto-Redakcio ricevis korespondaljojn
el 29 landoj. &i-foje oni ne respondos lafll la alfabeto de la landoj,
sed lall temoj. La "babilado" kun la afiskultantoj daliros en la venon-
ta] semajnoj.

D-ro Arthur Baur en letero de la 74-11-17 skribis al la redakcio
de Germana EBsperanto-Revuo: "En numero 6 de GER trovifas tre inte-
resa kaj cetere tre bona artikolo pri la platdia lingvo kun mul-
taj aludoj al Svislando. Mi intencas dediéi tutan elsendon al tiu
artikolo...."

La svisa] elsendo]j okazas:
Lunde kaj merkrede 13,20 - 13,30
Jallde kaj sabate 21,45 - 21,55

sur ondoj 31,46 m (9535 kc/s)
48,66 m (6165 kec/8)
75,28 m (3985 kc/8)

Adreso: Svisa Kurtonda Radio
Esperanto-fako, CH-3000 Bern 15
Petu la informfolion!

La foto] montras la parolistojn
D-ro Arthur Baur (maldekstre)
Claude Gacond (dekstre)

De s-ino Gacond ni bedalrinde clitde Gacond
ne havas foton!

D-ro Arthur Baur
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Eksterlandanoj en Svislando
Citajoj el Esperanto-elsendo de Radio Roma

Ekde jarcentoj, Svisujo estas taksata grandanima kaj malavara
lando, kiu volonte gastigas homojn, sendepende de ilia raso,
deveno, politika afl religia kredo. En la menso de ni &iuj estas
bildo de Svislando kiel sirmanto de ekzilito] kag de aliaj homoj,
kiuj en sia patrujo ne Buus samnivelajn vivkondicojn. Nefitraleco,
helpemo al &iuj poroloj, persista agado por interpacifo, estas
karakterizoj, kiuj en nia menso preskall memkompreneble zkompanas
sin al la nomo Svislando.

6i tiu opinio iom estis skuita de jusa evento, kiu specife tuBas
la rilatojn inter Svislando kaj Italujo: nome, estis tie farita
referendumo, por decidi, &u limigi la nombron de la alilandaj
laboristoj (52-procente italoj). Estas vere, ke la propono for-
peli el Svislando duonmilionon da "gastlaboristoj" estis malapro-
bita; sed &iun aferon oni povas rigardi el ‘almenall du vidpunktoj;
kaj sendube la 8efa kaflzo de &i tiu malaprobo ne estis humanaj zor-
goj pri la sorto de la forpelotaj eksterlandanoj, afl principaj
konsideroj: Kiel aperas el la komentarioj de la svisaj gravulo]
mem, la plimulto e la svisoj vo&donis kontrafl la propono ne pro
konvinkifo, ke la proponata regulo estas rasisma, sed simple pro
timo, ke abrupta foriro de la eksterlandaj laboruloj kalzu grandan
krizon en la svisa ekonomio. Alivorte, la svisoj decidis teni &e
si, almenall provizore, la eksterlandajn laborulojn, ne pro amo al
la fremduloj, sed...pro amo al si mem, &ar ili ektimis, ke la ab-
rupta foriro de impona nombro da eksterlandanoj malebligu plian
ekonomian evoluon, kaj devigu la svisojn fari ankall tiujn humilajn
laborojn, kiuj nuntempe estas plenumataj de italoj, hispanoj, gre-
koj, turkoj ali jugoslavojeeeesee

Nun Svislando devos multe peni, por ke la mondo forgesu 8i tiun
epizodon de #ia vivo. La plej taliga maniero por forigi &i tiun mal-
agrablan impreson, estus la starto de nova svisa politiko pri gast-
laboristoj, kiu alportus pli decajn vivkondidojn, kaj liveru al la
eksterlandanoj, jam delonge laborantaj en Svisujo, almenall la ba-
zajn homrajtojn.

Italujo rigardas kun aparta intereso al la problemo, &ar 52 pro-
centoj el la eksterlandanoj vivantaj en Svislando estas italoj.
Temas pri &irkafl 550 mil personoj, kiuj ofte devas toleri pli-
malpli ka8itajn formojn de ekspluatado, por konservi sian labor-
postenon.

Margene de la referendumo, estas kurioze, ke la plej alta pro-
cento de vocoj favore al laforpelo de eksterlandanoj montrifas

en la germanlingvaj kantonoj de centra Svislando, kie malplej
pultnombre vivas gestlaboristoj, dum la plej alta procento de vo-
coj favore al la pluresto de eksterlandanoj estis Buste en la
franelingvaj kaj kelkaj itallingvaj kantonoj, kiuj amase castigas
la eksterlandanojn mem.

Ankall tiun &i donitajon oni povas interpreti en du manieroj. Op=-
timistoj diros, ke tiuj svisoj, kiuj &iutage kunvivas run ekster-
landanoj montris estimon al ili, kaj deziras, ke la eksterlandano]
plurestu, &ar finfine ili bone kondutas. Pesimistoj, kontralle, tro-
vos plian konfirmon al sia tezo, ke la propono forpeli eksterlan-
danojn estis malaprobita nur pro tio, ke oni timis ekonomian mal-
avantafon: fakte, en la germanlingvaj centraj kantonoj oni ne de-
vis zorgi pri la ekonomia flanko de la afero - &ar tie industrio]
estas malmultaj -, kaj do oni volddonis spontane. -
Antonio De Salvo



